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1. Informacje o dokumencielnformacje o dokumencie

1.1 Funkcja

Niniejsza instrukcja obstugi dostarcza niezbednych informacji
dotyczgcych montazu, uruchomienia, niezawodnej eksploatacji i
demontazu urzgdzenia bezpieczenstwa. Instrukcja obstugi powinna by¢
zawsze czytelna i dostepna.

1.2 Grupa docelowa: autoryzowany, wykwalifikowany personel
Wszystkie czynnosci opisane w niniejszej instrukcji obstugi powinny by¢
wykonywane wytgcznie przez przeszkolony i wykwalifikowany personel
autoryzowany przez uzytkownika instalacji.

Urzadzenie mozna zainstalowa¢ i uruchomi¢ tylko po przeczytaniu i
zrozumieniu instrukcji obstugi oraz po zapoznaniu sie z obowigzujgcymi
przepisami w zakresie bezpieczenstwa pracy i zapobiegania
wypadkom.

Dobdr i montaz urzadzen oraz ich integracja z systemem sterowania
wymaga bardzo dobrej znajomosci przez producenta maszyny
odnosnych przepiséw i wymagan normatywnych.

1.3 Stosowane symbole

Informacje, porady, wskazowki:
Symbol ten oznacza pomocne informacje dodatkowe.

Uwaga: Nieprzestrzeganie wskazéwki ostrzegawczej moze
spowodowac usterki lub nieprawidtowe dziatanie.
Ostrzezenie: Nieprzestrzeganie wskazowki ostrzegawczej
moze spowodowac zagrozenie zdrowia / zycia i / lub
uszkodzenie maszyny.

1.4 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Opisane tutaj produkty stanowig cze$¢ catej instalacji lub maszyny i
zostaty opracowane w celu zapewnienia bezpieczenstwa. Zapewnienie
prawidtowego dziatania nalezy do zakresu odpowiedzialnosci
producenta instalacji lub maszyny.

Urzadzenie bezpieczenstwa moze by¢ uzywane wytgcznie zgodnie

z ponizszymi opisami lub w zastosowaniach dopuszczonych przez
producenta. Szczegotowe informacje dotyczace zakresu stosowania sg
zawarte w rozdziale ,,Opis produktu”.

1.5 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Nalezy przestrzegac zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi oraz krajowych przepiséw dotyczacych instalacji,
bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom.

Dalsze informacje techniczne znajdujg sie w katalogach firmy
Schmersal i w katalogu online w Internecie pod adresem
products.schmersal.com.

Wszystkie informacje bez odpowiedzialnosci. Zastrzega sie mozliwosé
wprowadzania zmian, ktére stuzg postepowi technicznemu.

Przy przestrzeganiu wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa,
montazu, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji nie wystepujg
zagrozenia resztkowe.

1.6 Ostrzezenie przed niewtasciwym uzytkowaniem

W przypadku nieprawidtowego lub niezgodnego z
przeznaczeniem stosowania urzgdzenia bezpieczenstwa lub
dokonywania manipulacji nie mozna wykluczy¢ zagrozenia
zdrowia lub zycia lub uszkodzenia elementéw maszyny badz
instalacji. Nalezy przestrzega¢ odpowiednich wskazéwek
normy EN ISO 14119.
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Instrukcja obstugi
Wylaczniki bezpieczenstwa klap

1.7 Wylaczenie odpowiedzialnosci

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody i zaktécenia w
pracy urzadzenia, ktére powstaty w wyniku btedu montazowego

lub nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi. Wykluczona

jest odpowiedzialno$¢ producenta za szkody, ktére wynikajg z
zastosowania czesci zamiennych lub akcesoriéw niedopuszczonych
przez producenta.

Samodzielne naprawy, przebudowy i modyfikacje nie sg dozwolone ze
wzgledéw bezpieczenstwa i wykluczajg odpowiedzialno$¢ producenta
za wynikajgce z nich szkody.

2. Opis produktu

2.1 Klucz zamoéwieniowy
Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy nastepujacych typow:

TOC 230-0Z-@-G

Nr | Opcja Opis
@ |3 model lewostronny
4 Wersja do oston wahliwych
5 model prawostronny
5 Obudowa metalowa
6 Obudowa z tworzywa sztucznego
01 1 zestyk NC
02 2 zestyki NC
11 1 zestyk NO / 1 zestyk NC
@ Przepust kablowy M20
ST Konektor M12, kodowanie A
ST-2310 Konektor M12, kodowanie B
® Aktywator 78 mm
2313 Wydtuzony aktywator 113 mm

Tylko w przypadku prawidtowego montazu opisanego w
niniejszej instrukcji obstugi zostaje zachowana funkcja
bezpieczenstwa oraz zgodnos¢ z Dyrektywg Maszynowa.

2.2 Wersje specjalne

Dla wersji specjalnych, ktére nie sg wymienione w kluczu
zamowieniowym w punkcie 2.1, obowigzujg odpowiednio powyzsze i
ponizsze informacje, o ile sg one zgodne z wersjg standardowa.

2.3 Przeznaczenie i zastosowanie

Wytaczniki pozycyjne z funkcjg bezpieczenstwa typu 1 zgodne z
normg EN ISO 14119 nadajg sie do uchylnych oston (klapy, siatki
bezpieczenstwa, pokrywy i ostony), ktére muszg by¢ zamknigte, aby
zagwarantowa¢ wymagane bezpieczenstwo eksploatacii.

Oceny i zaprojektowania tancucha zabezpieczen dokonuje
uzytkownik zgodnie z odpowiednimi normami i przepisami,
w zaleznos$ci od wymaganego poziomu zapewnienia
bezpieczenstwa.

Ogolna koncepcije sterowania, do ktérej sg wtgczone
komponenty bezpieczenstwa, nalezy zweryfikowa¢ zgodnie z
odpowiednimi normami.

T.C 235
T.C 236
2.4 Dane techniczne
Przepisy: EN 60947-5-1
Rodzaj konstrukciji: EN 50047
Obudowa:
- 235: odlew cisnieniowy cynkowy, lakierowany
- 236: tworzywo termoplastyczne wzmocnione wtéknem szklanym,
samogasnace
Stopien ochrony: P67
Materiat stykow: srebro

Elementy fgczeniowe: zestyk przetgczny dwuprzerwowy Zb,
1 zestyk NC lub 2 zestyki NC,

mostki stykdw odizolowane galwanicznie
B EN 60947-5-1, wolnoprzetgczajacy,
zestyk NC z wymuszonym rozwarciem
Srubowe lub konektor M12

pojedynczy drut lub linka

0,75 ... 2,5 mm? (z tulejkami kablowymi)
M20 x 1,5

System przetgczania:

Przytgcze:

Rodzaj przewodu:

Przekréj przytacza:
Przepust kablowy:

Temperatura otoczenia: -30°C ... +80°C
Zywotno$é mechaniczna: >1 milion operaciji
Kat wymuszonego rozwarcia: 12,5°

Moment wymuszonego rozwarcia: 0,185 Nm
Czestotliwo$¢ przetgczania: maks. 5 000/h
Maks. predkos¢ aktywac;ji: 1m/s
Parametry elektryczne

Kategoria uzytkowania: AC-15, DC-13

Znamionowy prad roboczy / znamionowe napiecie robocze I./U,: 4 A/ 230 VAC

1A/24VDC
- Konektor: 4A/50V
Znamionowe napigcie udarowe U, 6 kV
- Konektor: 0,8 kV
Znamionowe napigcie izolacji U;: 500 V
- Konektor: 50V
Termiczny prad trwaty l,: 10A
Warunkowy prad zwarciowy: 1000 A
Zabezpieczenie zwarciowe: Bezpiecznik D 6 A gG

2.5 Klasyfikacja

Przepisy: EN ISO 13849-1
Przewidziana struktura:
- Podstawowa: mozliwo$¢ stosowania do kat. 1/ PL ¢

- W przypadku stosowania 2-kanatowego i
mechanizmu wykluczania btedow*: mozliwos¢ stosowania do kat. 3/ PL d
z odpowiednim uktadem logicznym
B,op (zestyk NC): 20 000 000
B.op zestyk NO przy 10% rezystancyjnego obcigzenia styku: 1 000 000
Okres uzytkowania: 20 lat
* Gdy wykluczanie btedéw jest dopuszczalne dla 1-kanatowej mechaniki.

B1op _ dop X hop X 3600 s/h
0,1 X Nop tcycle

MTTFp =

(Okreslone warto$ci moga zmienia¢ sie w zaleznosci od parametréw
specyficznych dla aplikacji h,,, d,, i t,qe Oraz obcigzenia.)

Przy szeregowym potgczeniu komponentdw bezpieczenstwa,
poziom zapewnienia bezpieczenstwa wg EN ISO 13849-1 moze
ulec zmniejszeniu ze wzgledu na ograniczenie zdolnosci wykrywania
btedow.
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Instrukcja obstugi T.C 235
Wylaczniki bezpieczenstwa klap T.C 236

B | mode! lewostronny

3.1 Ogélne wskazéwki montazowe b3 0

Wymiary montazowe sg podane na tylnej stronie obudowy. Sruby 43
mocujgce urzadzenia nalezy zabezpieczy¢ przed niepozadang
manipulacjg. Wytacznik nalezy zainstalowa¢ w taki sposéb, aby punkt [\
obrotu dzwigni znajdowat sie jak najblizej punktu obrotu ostony. Na Q L\}}\ _
dzwignie nie powinny dziata¢ sity osiowe. Dzwignie nalezy potgczy¢ i 1 - ‘
z ostong w taki sposéb, aby kotek uruchamiajgcy dzwignie nie o Ei)* ‘ /@
mogt zostac odtgczony (np. teb nitu itp.). Aby zapewni¢ prawidtowe 4 &

dziatanie, nalezy zainstalowa¢ wytgcznik w taki sposdéb, aby mozna L

byto uzyskiwa¢ wymagane ruchy wytgcznika. W przypadku funkcji

bezpieczenstwa nalezy uzyskac przynajmniej warto$¢ skoku

wymuszonego rozwarcia podang na diagramie ruchu wytgcznika Model prawostronny

(patrz katalog). Wszystkie urzadzenia majg wystarczajgca nadwyzke

—li P

16

3

19,5

85

skoku, aby skompensowa¢ niedoktadnosci prowadzenia systemu 5 1 . ~L 5

aktywacji. Nalezy zapobiec aktywacji wytgcznika poza jego wewnetrzny * b

ogranicznik. m 1—[ N

Glowice aktywatora mozna przestawia¢ o 4 x 90°. Odkreci¢ cztery J - o z@ [& Y " ‘ L&

Sruby, przestawi¢ gtowice aktywatora do zgdanego potozenia i —_ ‘ [ il : i

ponownie przykrecic cztery sruby. ‘ 7 == C ’E
L

Nalezy przestrzega¢ réwniez wskazéwek norm

EN ISO 12100, EN ISO 14119 EN ISO 14120.
Wersja do oston wahliwych
3.2 Wymiary 1 9
Wszystkie wymiary w mm. L

T.C235/T.C 236

b 1

Ok = "
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M20 13,5
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Instrukcja obstugi

Wylaczniki bezpieczenstwa klap

4. Podtaczenie elektryczne

4.1 Ogolne wskazéwki dotyczace podiaczenia elektrycznego

Podtgczenie elektryczne moze wykona¢ wytgcznie
autoryzowany wykwalifikowany personel po odigczeniu

zasilania.

Oznaczenia stykow sg podane we wnetrzu wytgcznika. Do
wprowadzania przewodow nalezy stosowa¢ odpowiednie dtawice
kablowe o odpowiednim stopniu ochrony. Po podigczeniu nalezy
oczy$ci¢ wnetrze wytgcznika z zanieczyszczen. Wytgczniki
bezpieczenstwa serii 236 w obudowie z tworzywa sztucznego sg
podwadjnie izolowane. Dlatego stosowanie przewodu ochronnego nie

jest dopuszczalne.

Dlugos¢ odizolowanego x odcinka przewodu: 6 mm

:‘ﬁ

X

stosowane tylko w obwodach PELV.

236: Otwieranie pokrywy

4.3 Drogi przetaczania

Drogi przetaczania /

Model lewostronny

zestyki
2 zestyki NC T3C 235-02Z
T3C 236-02Z
80° ®RS 45 0
L5 L5
1 zestyk NO /1 zestyk  T3C 235-11Z
NC T3C 236-11Z
80° 350
OS5 LS
1 zestyki NC T3C 235-01Z
T3C 236-01Z
180° ®15 45 0
4

S— =

Wersje z konektorem zgodnie z EN 60204-1 moga by¢

11-12
21-22

11-12

4.2 Warianty stykow

Styki pokazane przy zamknietej ostonie.

T.C 235-022
T.C 236-02Z

2 zestyki NC

11— r—12

2122

z kontektorem

T.C 235-02Z-ST
T.C 236-02Z-ST

2 zestyki NC

T.C 235-11Z
T.C 236-11Z

1 zestyk NO /1
zestyk NC

T.C 235-11Z-ST
T.C 236-11Z-ST

1 zestyk NO /1
zestyk NC

Wersja do oston wahliwych

T4C 235-02Z
T4C 236-02Z
90 45045 o
[ @RS Ehns]

[ s ] ERs] 21-22
L5 L5

T4C 235-11Z

T4C 236-11Z

90 35035 9o

T[] 13-14

| eRSTIE] @nR5] 21-22
L5 L5

T4C 235-01Z

T4C 236-01Z

90 L5045 90
[ ®RsTE @5 11-12

T.C 235
T.C 236

T.C 235-01Z
T.C 236-01Z

1 zestyki NC

11—~—12

Model prawostronny

T5C 235-02Z
T5C 236-02Z
0 45 ®@p5

180°

11-12
21-22

L5 @15
T5C 235-11Z
T5C 236-11Z
0 45 ®@pg

35
T5C 235-01Z

T5C 236-01Z
0 45 ®pg

180°
21-22
13-14

180°
11-12
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5. Uruchomienie i konserwacja

5.1 Kontrola dziatania

Przetestowac urzgdzenie bezpieczenstwa pod katem prawidtowosci
dziatania. W tym celu nalezy przeprowadzi¢ nastgpujgce czynnosci:
1. Sprawdzi¢, czy obudowa wytgcznika nie jest uszkodzona

2. Sprawdzi¢ swobode ruchu elementu aktywujacego

3. Sprawdzi¢ przepusty kablowe i przytacza

5.2 Konserwacja

Oprdcz tego zalecamy przeprowadzenie kontroli wzrokowej i kontroli
dziatania, ktére obejmujg nastepujace czynnosci:

1. Sprawdzi¢ swobode ruchu elementu aktywujgcego

2. Usungc¢ zanieczyszczenia

3. Sprawdzi¢ przepusty kablowe i przytacza

Uszkodzone lub wadliwe urzadzenia nalezy wymieni¢.

$ SCHMERSAL

T.C 235
T.C 236

6. Demontaz i utylizacja

6.1 Demontaz
Urzadzenie bezpieczenstwa mozna zdemontowaé tylko po odtgczeniu
zasilania.

6.2 Utylizacja
Urzadzenie bezpieczenstwa nalezy poddaé prawidtowej utylizacji
zgodnie z krajowymi przepisami i ustawami.
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T.C 235
T.C 236

7. Deklaracja zgodnosci UE

K.A. Schmersal

Deklaracja zgodnosci UE

Oryginat

Niniejszym o$wiadczamy, ze nizej wymienione elementy konstrukcyjne spetniajg wymagania podanych nizej

K.A. Schmersal

Méddinghofe 30

42279 - Wuppertal

Germany

Internet: www.schmersal.com

Europejskich Dyrektyw w zakresie koncepcji i konstrukciji.

Oznaczenie elementu konstrukcyjnego:

Typ:

Opis elementu konstrukcyjnego:

Odnosne dyrektywy:

Zastosowane normy:

Osoba upowazniona do sporzadzenia
dokumentacji technicznej:

Miejscowos¢ i data wystawienia:

TC235_236-E-PL

T.C 235,
T.C 236

patrz klucz zaméwieniowy

Wytacznik bezpieczenstwa do oston uchylnych

2006/42/EG
2011/65/EU

Dyrektywa maszynowa
Dyrektywa RoHS

EN 60947-5-1:2017

Oliver Wacker
Méddinghofe 30
42279 - Wuppertal

Wuppertal, 10 lutego 2021

sl

Prawnie wigzacy podpis
Philip Schmersal
Dyrektor

$ SCHMERSAL

(i)

Aktualng deklaracje zgodnosci mozna pobra¢ w Internecie pod

adresem products.schmersal.com.

Maoddinghofe 30, 42279 Wuppertal

Niemcy
Telefon:
Faks:
E-mail:
Internet:

6

+49 202 6474-0

+49 202 6474-100
info@schmersal.com
www.schmersal.com
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